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SKUPSTINA UNSKO-SANSKOG KANTONA

PREDMET: Nacrt Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka o imovrnr nosroca
javnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu. dostavlja se

Na osnovu dlana 109. i 182. tadka a) Poslovnika Skup5tine Unsko-sanskog kantona

(..SltrZbeni glasnik Unsko-sanskog kantona". broj: 9117)" u prilogu vam dostavljamo Nacrl

Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka o imovini nosioca javnih funkcija u
Unsko-sanskom kantonu, uz sliede6e:

ObrazloLenje

Vlada Unsko-sanskog kantona.ie na svojoj 65. sjednici odrZanoj dana 12.09.2019.

godine razmarrala i Zakljudkom broj: 03-017-85412019, utvrdila Nacrt Zakona o prijavljivanju i

postupkll pro'ujere podataka o imovini nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu,

obradivada Ministarstva pravosuda i uprave. koji vam dostavljamo u dalju proceduru.

S poStovanjem.

Prifog: Nacrl Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka o itnovini nosioca javnih
funkcija u Unsko-sanskom kantonu (6x)
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Na osnovtt dlana 16. Zakona o Vladi Unsko-sanskog kantona (..SluZbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona"" broj: 5/08). Vlada Unsko-sanskog kantona na sjednici odrZanoj dana
12.09.2019. godine. d o n o s i:

ZAKLJUEAK

I

Utvrduje se Nacft Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka o imovini
nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu, obradivada Ministarstva pravosuda i uprave
i isti se upuiuje Skupstini unsko-sanskog kantona u dalju proceduru.

II

Ovaj Zakljudak stupa na snagu danom dono5enja.

Broj: 03-017-85412019

Bihai; 12.09.2019. godine



BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I TIERCEGOVINE

I.JNSKO.SANSKI KANTON
VLADA

ZAKON
O PRIJAVLJIVANru I POSTUPKU PROVJERE PODATAKA O IMOVINI NOSIOCA JAVNIH

FI.]NKCIJA U T.JNSKO - SANSKOM KANTONU

(nacrt)

Nosilac izrade:
Ministarstvo pravosucla i uprave

Septembar, 2019. Godine



- Nacrt-

Na osnovu dlana l. a u vezi sa dlanom
kantona - predi5deni tekst ("SluZbeni glasnik
Vlade Unsko-sanskog kantona Skup5tina

.20l9.godine, donosi:

ZAKON O PRIJAVLJIVANJU I POSTUPKU PROVJERE PODATAKA
O IMOVINI NOSIOCA JAVIIIH FUNKCIJA

U UNSKO-SANSKOM KANTONU

POGLAVLJE I - OPCE ODREDBE

dhn t.
@redmet)

Ovim zakonom utvrduje se obaveza izabranih i imenovanih dulnosnika" nosioca izvr5nih
funkcija i savjetnika (u daljem tekstu: nosioci javnih funkcija) u Unsko-sanskom kantonu da prijave
imovinu i prihode, porijeklo i promjene imovine i prihoda kao i poklone koje dobiju u toku
obavljanjajavne funkcije (u daljem tekstu: podaci o imovini), nadin prikupljanja, obrada, koriStenje,
za$tita i duvanje lidnih podataka sadrZaj prijave, postupak provjere prijavljenih podataka" kao i
duZnosti i obaveze organa nadleZnih za provodenje i nadzor nad provodenjem ovog zakona i druga
pitanja odznaEajaza provodenje ovog zakona.

Ctan 2.

@rincipi djelovanja)
(l) Nosioci javnih funkcija u w5enju javnih firnkcija moraju postupati zakonito, efikasno,

nepristrasno, dasno, te se pridrZavati principa odgovornosti, po5tenja, savjesnosti, otvorenosti i
vjerodostojnosti.

(2) Nosioci javnih funkcija ne smiju biti ni u kakvom odnosu zavisnosti prema licima koja bi
mogla uticati na njihovu objektivnost.

(3) U w5enju javne funkcije nosioci javnih funkcija ne smiju svoj privatni interes stavljati iznad
javnog interesa.

(4) Nosioci javnih funkcija ne smiju koristiti javnu funkciju za lidnu dobit.

dhn 3.
(Swha obrade podataka)

Svrha prijavljivanja i obrade podataka o imovini iz Elana l.ovog zakona je vodenje evidencija
lidnih podataka, provodenja principa iztlana 2. ovog zakona.

Chn 4.

@ojmovi)
Izrazi kori5teni u ovom zakonu imaju slijedede zradenje:
a) ,rizabranim dulnosnicima" smatraju se zastupnici u Skup5tini Unsko-sanskog Kantona (u
daljem tekstu: SkupStina) i vijednici u gradskim vijeCima gradova i opdinskim vije6ima op6ina na
teritoriji Unsko-sanskog Kantona (u daljem tekstu: Kanton);
b) ,rnosiocima izvrlnih funkcija" smatraju se premijer Kantona i dlanovi Vlade Kantona"
gradonadelnici gradova i opdinski nadelnici opdina na teritoriii Kantona, te direktori i zamjenici
direktora agencij4 fondova, javnih preduze64 javnih ustanova i institucija diji je osnivad Kanton,
dlanovi skup5tina, upravnih i nadzomih odbora direkcij4 zavod4javnih ustanov4 javnih preduzeda
i drugih institucija u Kantonu koji su izabrani i imenovani, ili je za njihov izbor ili imenovanje data
saglasnost od strane zakonodavnog organa Kantona ili gradskih i opdinskih vijeda ili Vlade Kantona
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(u daljem tekstu:Vlada);
c) ,rsavjetnicima* se smatraju savjetnici izabranih duZnosnika i nosilaca izwsnih funkcija koji se
imenuju po lex specialis propisima;
d) ,rbliskim srodnikom" se smatraju bradni i vanbradni drug, dijete, majka, otac, usvojilac i
usvojenik nosioca javne funkcije;
e) ,'institucija( u smislu stava (l) tadke b) ovog dlana je svaki subjekt kojeg je osnovao Kanton,
koji w5i javna ovlaStenja i koji ima svojstvo pravnog lica;
f)rrimovinu" predstavljaju stvari i prava koja je stekao nosilac javne funkcije, a obuhvata sve stvari
i prav4 a ukljudujudi nekretnine i pokretnine, pofiaZivanjq poslovne udjele, vrijednosne papire,
novac, umjetnine, plemenite metale i drago kamenje u njegovom vlasni5wu ili vlasniSwu njegovog
bliskog srodnika;
g)"poslovni udjel" u smislu stava (l) tadke f) ovog dlana je ulaganje novca, stvari i prava u
vlasnidku strukturu predrneea;
h) 

"poklon" 
u smislu ovog zakona smatra se lidna korist u vezi sa vr5enjem javne duZnosti, a

podrazumijeva: stvari, prava, usluge bez naknade, te neku drugu lidnu korist datu ili obedanu
nosiocu javne funkcije. Pokloni primljeni od bliskog srodnika, kao i pokloni dija wijednost ne
prelazi200,00 KM nisu obuhva6eni ovim zakonom;
i)"protokolarni poklon" smatra se poklon predstavnika stranih zemalja i medunarodnih
or ganizacija pri I ikom sluZben ih posj eta;
j)'obavljanjem javne funkcije" smatraju se poslovi koje obavljajulicaiztadke a) do c) ovog
dlana;
k) 

"nosiocima 
javnih funkcija" u smislu ovog zakona smatraju se lica iztalke a) do c) ovog dlana.

POGLAVLJE II -NADLEZNOST, OBAVEZE I NADzoR NAD PRoVoDENJEM ZAKoNA

dhn 5.
(NadleZni organza provodenje ovog zakona)

Ured za borbu protiv korupcije Vlade Unsko-sanskog kantona (u daljem tekstu: Ured) nadleLan
je za provotlenje ovog zakona.

dhn 6.
(Kontrolor podataka o imovini)

(l) Ured je nadleZan i ovlaSten za prikupljanje, provjeru i obradu podataka o imovini nosioca
javnih funkcija" uspostavljanje i votler{e Regisha podataka o imovini (u daljem tekstu: Registar),
kao i pokretanje prekrSajnog i dostavlja krividnu prijavu nadleZnom TuZila5tvu zbog povreda
odredaba ovog zakona.

(2) Radi obrade podataka o imovini, Ured w5i:
a) prijem prijava podataka o imovini;
b) uno5enje i aZuriranje podataka o imovini u Registru;
c) kontrolu podataka o imovini i porijeklo, vrsti prihoda kojima je imovina kupljena
d) duvanje lidnih podataka o imovini na period od pet godina nakon zawsetka funkcije;
e) uni5tavanje podataka nakon isteka roka od pet godina od vremena zavr5etka funkcilie;
f) evidentiranje i kontrolu poklona;
h) donoSenje odluka.

(3) Ured vodi Registar, kao zbirku lidnih podataka o imovini i vodi se rudno ili sredstvima za
automatsku obradu podatakq u skladu s propisima o op5toj i tehnidkoj za5titi lidnih podataka.
Registar se vodi u svrhu kontrole imovine nosilaca javnih funkcija , kako bi se uspostavila
transparentnost i odgovomost u vr5enju javnih funkcija" sprijedio sukob interesa i mogu6nost
koruptivnog djelovanja.

(4) Pored Registra iz stava (3) ovog dlana vodi se i dosilie za svakog nosioca lidnih podataka o
imovini, koji sadrZi priloZenu dokumentaciju nosioca lidnih podataka, koji se duvaju i uni5tavaju ili
vradaju nosiocu nosiocu javnih funkcija u roku propisanom u tadkama c) i d) stava (2) ovog dlana.
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Chn z.
(Nadzor)

(l) Skup5tina prati rad Ureda, raztnatra i usvaja informaciju Ureda te druga pitanja oko
provodenja ovog zakona.

(2) Skup5tina nije ovla5tena mije5ati u svakodnevni rad Ured4 niti traZiti informacije o
pojedinadnim sludajevima.

(3) Za pradenje provedbe ovog zakona" Skup5tina mohe zafrahiti posebne izvje5taje o
akti vnostim a iz nadlelnosti Ureda.

(4) Ured podnosi informaciju Skup5tini svakih Sest mjeseci gdje informi5e Skupstinu o radu,
prikupljenim podacima o imovini, uodenim nepravilnostima" a u skladu sa nadleZno5du utwdenom
ovim zakonom, te ove informacije Ured objavljuje na svojoj web stranici, nakon Sto budu usvojene
od strane Skup5tine.

(5) Informacija Ureda sadrZi statistidki obradene lidne podatke o imovini i to:
a) ukupnu wijednost imovine i imovinskih prava nosioca javnih funkcija odvojeno prema nivoima
vlasti;
b) uvedanu wijednost imovine koja je nastala u izvjeitajnom periodu na imovini iztaEke a) ovog
stava;
c) wijednost evidentiranih poklona u izvjestajnom periodu,

(6) Pored podataka iz stava (5) ovog dlana" informacija sadrZi:
pojedinadne sludajeve nezakonitog povedanja imovine, odbijanja dostavljanja ili dostavljanja
netadnih lidnih podaaka" u sludaju da iste utvrde nadleZni organi u izvje5tajnom periodu;
izredene prekr5ajne kanrc, podnesene prijave nadleZnom tuZila5tvu.

(7) Sjednica Skup5tine Kantona je otvorena za javnost, kada se razrnatlla informacija lhedaiz
ovog dlana.

POGLAWJE III - PRIJAVLJIVANJE IMOVINE

dtan 8.
(Imovina za prijavu)

(l) Prijava sadrZi detaljne informacije o imovini i prihodim4 kao Sto su:
a) pravo vlasniStva na nepokretnim stvarima u zemlji i inostranstvu;
b) pravo vlasniStva na pokretnim stvarima koje podlijeZu registraciji kod nadleZnih organa u zemlji

i inostranstvu;
c) pravo vlasni5tva na pokretnim stvarima u vrijednosti veCoj od 5.000 KM u zemlji i inostranstvu;
d) dionice, akcije i obveznice i udjeli u pravnim licima i drugi vrijednosni papiri u zemlji i

inostranstvu;
e) depoziti, dividende i kamate u bankama i drugim finansijskim organizacijama, u zemlji i

inostranstvu;
f) prava po osnovu autorskih, patentnih i slidnih prava intelektualne svojine u zemlji i inostranstvu;
g) finansijske obaveze prema fzidkim i pravnim licima u zemlji i inostranstvu u iznosu vi5em od

5.000 KM, i
h) izvor i visina godi5njih novdanih prihoda u zemlji i inostranstvu.

(2) Kada je imovina bliskih srodnika odvojena, prijavljivanje se obavlja posebno za svakog
6lana sa regisfrovanom imovinom na njegovo ime i prilaZe se prijavi lica koje ima obaveztt za
prijavljivanje.

(3) U prijavi prihoda i finansijskih obavez4 nosilac javne funkcije navodi iznos, wstu izvora
svakog prihod4 iznos i vrstu finansijskih obaveza.

dhn 9.
(Prijavlj ivanje imovine prilikom preuzimanja duZnosti)

Nosilac javne funkcilie je obavezan da prijavi imovinu iz Elana 8. ovog zakon1 u roku od 30
dana od dana preuzimanja javne funkcije.
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Chn lo.
(Godi5nje prijavljivanje imovine)

Godi5nje prijavljivanje imovine iz Elana 8. ovog zakona obavezno se wsi tokom vremena
obavljanja funkcije u periodu od l. do 31. januara svake kalendarske godine.

dhn u.
(Prrjavljivanje imovine poslije zawsetka duZnosti ili razrije5enja)

(l) Nosilac javne funkcije je obavezan da podnese prijavu imovine iz (lana 8. ovog zakon4
najkasnije 30 dana nakon zavr5etka javne funkcije, po bilo kojem osnow.

(2) Pored obaveze iz stava (l) ovog dlana nosilac javne funkcije duZan je dati izjavu da nisu
pokrenute nikakve aktivnosti sticanja imovine iz Elana 8. ovog zakona, po zavr5etku javne funkcije
po bilo kojem osnovu.

dtan 12.
(hij avlj ivanj e na zahtjev Ureda)

Ured u svako wijeme moZe da traZi od nosioca javnih funkcija da dostave informaciju o imovini
izElana 8. ovog zakona.

dhn tl.
(Pravo uvida u Registar, ispravku, brisanje i blokiranje podataka)

Nosilac javne funkcije ima pravo uvida u svoje lidne podatke o imovini koji se vode u Registru i
pravo da zahtijeva da se njegovi lidni podaci o imovini, za koje se utwdi da su netadni ili da su
poge5no navedeni ili obradeni na drugi nadin koji je suprotan zakonu i pravilima koji se odnose na
obradu podataka, isprave, izbri5u ili blokiraju.

dhn 14.

@videntiranj e poklona)
(l) Poklonom u smislu ovog zakona smafia se lidna korist u vezi sa vrlenjem javne duZnosti, a

podrazum{jeva: stvari, prav4 usluge bez naknade, te neku drugu li6nu korist datu ili obe6anu
nosiocujavne funkcije.

(2) Poklon u vrijednosti do 200,00 KM nosioci javne funkcije mogu zadrtafi i ne trebaju ga
prijaviti.

(3) Poklonom u smislu stava (2) ovog dlana smatra se i vi5e poklona poklonjenih od istog lica u
periodu od jedne godine.

(4) Poklone iznad vrijednosti iz stave (2) ovog dlana nosioci javne funkcije ne smiju zadrlati,vel
su ih obavezni prijaviti i predati organu vlasti u dlje ime vr5e povjerenu javnu duZnost.

(5) Nosilac javne funkcije ne smije primiti novac, dek ili drugi wijednosni papir bez obzira na
iznos.

(6) U sludaju sumnje o vrijednosti poklona nosilac javne funkcije duZan je zatraliti radun od
davaoca poklona.

(7) Vrijednost poklona je njegova trZi5na vrijednost.
(8) Primanje poklona prema stavovima od (l) do (7) ovog dlana odnosi se i na lica koja prime

poklon u korist nosioca javne funkc[ie.

dhn 15.
(Protokolarni pokloni)

(l) Protokolarnim poklonima smatraju se pokloni darovani od predstavnika shanih zemalja i
medunarodnih organizacija prilikom sluZbenih posjeta.

(2) Odmah po prijemu, ili nakon povratka u zemlju, nosilac javne funkcije koji je primio
protokolarni poklon mora da obavijesti organ ili instituciju u kojoj w5i javnu funkciju.

(3) Protokolarni pokloni postaju vlasni5tvo organa ili institucije u kojoj nosilac javne funkcije
obavlja duZnost.

(4) Protokolarni pokloni i to: drZavni simboli, medalje i protokolarne oznake mogu se
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upotrijebiti tokom obavljanja sluZbene duZnosti.

dhn 16.
(Regisfacija poklona)

(l) Svi primljeni pokloni i njihova odgovarajuda vrijednost, kao i imena lica koja su dala i
primila poklon, obavezno se unose u Registar izElana 6. stav (3) ovog zakona.

(2) Odredbe ovog zakona koje se odnose na proceduru i prijavu imovine kao i rokovi za prijavu

imovine, odnose se i na poklone.

POGLAVLJE IV - REGISTRACIJA I VODENJE PRJJAVA IMOVINE

dtan 17.
(Sadrzaj prijave)

(l) Obrazac prijave obavezno sadrZi:

a) ime i prezime nosiocajavne funkcije koji podnosi prijavu i njegovu funkciju,
b) ime i prezime bliskih srodnika koji podnose prijavu,
c) matidni broj, koji se ne objavljuje javno,

d) naziv organa ili institucije u kojoj je lice zaposleno/imenovano, adresu institucije, datum

imenovanja na funkciju,
e) datum predaje prijave,
f) nepokretnu imovinu i njenu vrstu, opdinu odnosno grad i drZavu ukoliko se nalazi u inostranstvu,

powiinu, porijeklo, njenu nabavnu vrijednost i u dijem je vlasni5tvu, da li se radi o suvlasni5tvu i u
kolikom procentu, wstu i izvor sredstava kojima je kupljena ta imovin4
g) pokretnu imovinu i njenu vrstu, godinu proizvodnje ili kupnje, njenu nabavnu wijednost i u
dijem je vlasni5fvu, potpune podatke o dionicama u privrednim druStvima ili nekoj drugoj instituciji,
wijednosnim papirim4 finansijskim obavezama, koje lice podnosi prijavu ima prema fizidkim i
pravnim licim4
h) podake o ude5Cu u nadzornim odborima, upravnim odborima i slidno, bez obzira da li se w5e uz

naknadu ili bez naknade,
i) ukupne godiSnje prihode podlieljene s obzirom na izvor prihoda,
j) lidnu izjavv kojom se pod punom moralnom, krividnom i gradanskom odgovorno5iu potvrduje

istinitost podataka u prijavi,
k) lidnu izjavu kojom se pod punom moralnom, krividnom i gradanskom odgovomo56u potvrduje

da ni jedan dio imovine nije izostavljen iz prijave,

l) potpis podnosioca prliave.
dhn 18.

(Obrazac prijave i obrada podataka)

(l) Obrazac pr[jave izElana sastavni je dio i prilog ovog zakona.

(2) Svaka obrada lidnih podataka iz Registra vr5i se u skladu sa Zakonom o zaStiti lidnih podataka

Bosne i Hercegovine (,SluZbeni glasnik Bosne i Hercegovine",br.49l06,76lll i8 9/l l-Ispravka).

POGLAVLJE V - KONTROLA PRIJAVLJENIH PODATAKA

dtan 19.
(Kontrola prij avlj ivanj a)

(l) Ured w5i kontrolu prijavljivanja imovine i poklona nosioca javne funkcije.
(2) Svaka prijava se provjerava u cilju utvrdivanja postojanja ili nepostojanja materijalnih

gre5aka ili pogre5no popunjenih prijava.
(3) Ukoliko se utvrde mater[ialne gre5ke ili gre5ke u popunjavanju ili je prijava nepotpuna Ured

obavje5tava podnosioca prijave koji je u roku od 15 dana od primanja obavje5tenja, obavezan da

prijavu ispravi ili dopuni.
(4) U sludaju nesrazmjera izmedu prihoda i imovine, kao i u sludaju osnova sumnje u istinitost

podataka i zakonitosti nadina na koji je imovina steden4 Ured je duZan o tome obavjestiti nadleZno
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tuZila5tvo, odnosno druge nadleZne organe ukljudujudi, ali neogranidavajuCi se na porezne organe i
Finansij sko obavj e5taj no odjeljenje SIPA-e.

Chn 20.
(Obav eza davanj a podataka)

(l) Ured ima pravo da vrSi provjeru podataka koji su u javnoj vlasti.
(2) Ured ima ovla5tenje pribavljati i obradivati lidne podatke u skladu sa Zakonom o zastiti

lidnih podataka Bosne i Hercegovine, iskljudivo u svrhu izwsavanja poslova i zadataka utvrtlenih
ovim zakonom.

(3) Ured ima ovlaStenje obratiti se sa zahtjevom za dostavu podataka svim nadleZnim
institucijama, kao i pravnim i fzidkim licima koji raspolaZu podacima relevantnim za provjere
utvrdene odredbama ovog zakona a koji su duZni dostaviti trahene podatke u roku od 15 dana od
dana podno5enja pismenog zahtjeva od strane Ureda.

(4) Smatra se da su obaveznici prijave imovine saglasni sa ovlaStenjima Ureda navedenim u
odredbama st. (l), (2) i (3) ovog dlana, Sto se izridito navodi u obrascu prijave.

dhn 21.
(Javnost)

(l) Ured nadleZan za provodenje ovog zakon4 duZan je sve svoje aktivnosti (izvjestaje,
informacije i dr.) udiniti dostupnim i javnim, putem svoje slulbene web stranice.

(2) Radi obezbjetlivanja transparentnosti, informacije o odbijanju dostavljanja lidnih podataka o
imovini i drugi podaci iz evidencija de biti dostupni javnosti.

(3) Javna dostupnost lidnih podataka o cjelokupnoj imovini nosioca javne funkciie w5i se
navodenjem podataka o tome gdje se imovina nalazi, bez navodenja adrese, shodno dl. 8. i 17. ovog
zakona.

(4) Podaci iz Elana 8. i 17. ovog zakona Ce biti dostupni i objavljeni na web stranici, sa
izuzetkom podataka koji se ne objavljuju.

POGLAVLJE VI - KAZNENE ODREDBE

tlan22.
(Neprijavljivanje imovine ili davanje laZnih podataka o imovini)

(l) Nosilac javne funkcije koji ne prijavi imovinu ili poklon Uredu ili daje laZne podatke o
imovini ili poklonu, u namjeri da prikrije podatke o imovini i poklonu, ima rok od 15 dana da
koriguje svoju prijavu ukolikoje do5lo do greske sludajno, u suprotnom kr5i obaveze utwdene ovim
zakonom, a koja kr5enja ne predstavljaju obiljeZja krividnog djela kazrit 6e se:
a) Novdanom kaznom od 1.000 do 2.500KM, za ka5njenje u godi5njem prijavljivanju imovine

ffii.,,4
d) Noydspry ,ridt$.@ ,t0;sffiffi:aa; Fti.t3i sjlE$ iie,

P) ga.pasov$mi 8{g$! U,qyq 1t}1 ,dffiil.ffi,' i_4*e ,,se

no kal-il* d 3:000 d0 6,000,@.
(3) Ured pokrede prekr5ajni postupak za prekrlaje iz ovog Clana" u skladu sa Zakonom o

prekrlajima (,,SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine", broj 63114).
(4) Ukoliko prekr5aj propisanih obavez,a iz ovog zakona sadrZi obiljeZja krividnog djel4 Ured

podnosi krividnu prijavu nadleZnom tuZila5tvu s obzirom na toda obrazac pr{iave imovine,
stupanjem ovog zakona na snagu, ima status sluZbene isprave u skladu sa Krividnim zakonom
Federacije Bosne i Hercegovine (,,SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine", br. 36/03,
37 / 03, 2l | 04, 69 I 04, I 8/05, 42/ 10, 421 | t, 59 | 14, 7 6l t4, 461 | 6 i 7 5 I l7).
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Chn 23.
(Zastarjevanje)

Postupak za primjenu sankcija koji se odnosi na kr5enje ovog zakona obavezno se pokre6e u
roku od 30 dana od dana saznanja o sludajevima kr5enja ovog zakon4 a najkasnije u roku od pet
godina od dana kr5enja ovog zakona.

(lan24.

Rukovod'a.i-po,r,lDiJi?l:H:""i?:HTij[ffiHit#f ,ujo*]zamautvrdenimuovom
zakonu, podliieZe disciplinskoj odgovornosti shodno propisima koji se primjenjuju na drZavne
sluZbenike i namj estenike.

POGLAVLJE VII - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Chn 25.
@ono5enje podzakonskih propisa)

Vlada de, najkasn[ie u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona" donijeti Uredbu
o osnivanju Ureda i Uredbu o uspostavljanju i vodenju Registra lidnlh podataka o imovini i
postupku provjere imovine iz(lana l. ovog z*on4 kao zbirke lidnih podataka kojim 6e se urediti
oblik, sadrZaj i nadin vode4ia Regish4 kao i druga pitanja od znadaja za vodenje Registra.

tlan26.

Ured ce ostvariti ,"-0"i"(YTg;"u;:f }lT*1lrT:T""Lt#ilf), i r.oo.oinaciju borbe protiv
korupcije, dostavljajuCi-sve potrebne podatke i infomaciie po zahtjevu Agentije, a u cilju
spredavanja korupcije, inade i provodenja strategije za borbu protiv korupciji i akcionim
planovima,

(lan27.

u sludaju da se drugi propisi 
"tsth "flgY;oil?;1'r" odnose na materiju regulisanu ovim

zakonom, promjene ili donesu novi nakon stupanja na snagu ovog zakona, ovaf zakon 6e se
uskladiti sa odredbama tih zakona.

dhn 28.
(Prijava imovine i poklona nosioca javnih funkcija)

Zateteni nosioci javne funkcije u trenutku stupanja na snagu ovog zakona obavezni su da prijave
imovinu i poklone izElana 8.ovog zakona, u roku od 30 dana od dana podetka sa radom Ureda.

dhn 29.
(Rodna neutralnost izraza.)

Rijeei i pojmovi koji imaju rodno znadenje kori5teni u ovom zakonu odnose se jednako na muski
i Zenski rod, bez obzirajesu li kori5teni u muSkom ili Zenskom rodu.

dhn 30.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "sluZbenom glasniku Unsko-
sanskog kantona".

PREDSJEDAVAJUCI SKI.JPSTINE
{.JNSKO-SANSKOG KANTONA

Broj:
Datum:
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OBR AZLOZENJE
ZAKONA O PRIJAVLJIVANJU I POSTUPKU PROVJERE PODATAKA

O IMOVINI NOSIOCA JAVNIH FUNKCIJA
U I.JNSKO.SANSKOM KANTONU

I - pRAvr\r osNov zA DoNoSnxrn zAKoNA

Ustavni i pravni osnov za dono5enje ovog z,akona sadrZan je u dlanu l. poglavlje IV i dlanu I l. b) i
n), odjeljak A poglavlje V Ustava Unsko-sanskog kantona - preEi5deni t&st Ustaua Unsko-sanskog
kantona ("SluZbeni glasnik Unsko - sanskog kantona" broj l/04 i lll04) kojim se propisuje da Kanton ima
sve nadleZnosti koje nisu izridito povjerene federalnoj vlasti ili koje nisu Ustavom feOeraii.le BiH utwdene
kao zajednidka ovla5tenja federacije i kantona" te da Skup5tina Kantona donosi zakone Kaniona.

II - RAZLOZTZADONOSENJE ZAKONA

hogramom rada Skup5tine Unsko-sanskog kantona za 2019. godinu (,SluZbeni glasnik Unsko-
sanskog kantona", broj 05/19) u Normativnom dijelu, utvdena je obaveza kod ovog Ministarstva da se
Vladi i Skup5tini Unsko-sanskog kantona dostavi nacrt Takona o prijavljivanju i postupku provjere
podataka o imovini nosiocajavnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu.

Nadalje, kao jedan od razloga za dono5enje ovog zakona je i obaveza proistekla iz medunarodnih
konvencija koje je Bosna i Hercegovina ratificiral4 a to je Konvencija o borbi protiv korupcije ('SluZbeni
glasnik BiH"-Medunarodnih ugovori, broj 5/06), koja propisuje u dlanu 6.:
"(1) Svaka drZava stranka te, u sHadu s osnovnim naielima svog prcnnog sistema, uspostaiti, prema

potrebi, tijelo ili tijela za sprjeiavanje lcorupcije sredstvima kao Sto su:
a) provoilenje politike pomenute u ilanu 5. ove Konvencije i, gdje to odgovara, nodgledanje i koordiniranje
provoclenj a te politike ;
b) unapreilenje i Sirenje manja o sprjeCavanju korupcije.
(2) Svaka driava stranka 6e osigurati tijelu ili tijelima pomenutim u taiki I. ovog ilana potrebnu
nezavisnost, u sHadu sa osnovnim naielima svog prNnog sistema, kako bi to tijelo ili tijela mogla vrfiiti
svoje funkcije uspjeSno i neometano od bilo lakvog neopravdanog uticaja. Treba osigurati neophodna
materijalna sredstva i specijalizirano osobfe, kao i obulat tog osoblja za obavljanjefunkcija."

Pored medunarodne konvencije, pravni osnov za dono5enje ovog zakona sadrZan je u 6lanu 23. Zakona o
Agenciji za prevenciju i borbu protiv korupcije (,,SluZbeni glasnik BiH" br. 103109 i 58/13),koji propisuje:
,,Entiteti, kantoni i BrCko Distrikt Bosne i Hercegovine mogu odrediti novu ili postojetu upravnu struhuru
koia 6e biti zaduiena za spreiavanje korupcije, izradu i provoilenje strategije za borbu protiv korupcije i
akcionihplanova u tom entitetu ili Briko Distriktu Bosru i Hercegovine".

S obzirom na opredjeljenje Vlade Unsko-sanskog kantona na transparentan rad i borbu protiv
korupcije, ovaj zakon je jedan od kljudnih koraka u pravcu transparetnosti.

Naime, predmetnim zakonom se utwduju obaveze nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom
kantonu da prijave imovinu i prihode, porijeklo i promjene imovine i prihoda kao i poklone koje dobiju u
toku obavljanja javne funkclje, dime se pokazuje i iskazuje spremnost Vlade Unsko-sanskog kantona na
transparentnost u radu.

III - PRAVNA RJESENJA
dhn 1. - Utwtluje Sta je predm et Zakona.
CIan 2. - hopisuju se principi djelovanja.
Clan 3. - hopisuje se svrha evidencije.
Clan 4. - Propisuju se pojmovi i njihova znalenjau ovom zakonu.
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Chn 5. - Propisuje se da je nadleZni organ za provedbu Zakona Ured.
Clan 6. - Propisuje se da je Ured kontrolor lidnih podataka.
Clan 7. - Propisuje se nadzor nad provedbom Zakona koji w5i Skupltina Kantona
clan 8. - Propisuje koju imovinu su nosioci javnih funkcija duzni prijaviti.
Clan 9. - Propisuje obavezu prijavdivanja imovine prilikom preuzimanja duZnosti.
Clan 10. - Propisuje obavezu godi5njeg pr[iavljanja imovine.

9f"" 11. -lonisuje gbavezu prijavljivanja imovine posl[ie zawsetka duZnosti ili razrjesenja.
Clan 12. - Propisuje da Ured uvijek moZe traZiti od izabranih nosilaca izvr5nih funkciJa i -

savjetnika da dostave traZenu informaciju o imovini.
Clan 13. - Propisuje pravo uvida u Registar, ispravku, brisanje i blokiranje podataka ako su
netadni ili nisu prikupljeni u skladu zazakonom i pravilima za prikupljanje podataka.
Clan 14. - Propisuje evidentiranje poklon4 Sta se smatra poklonom i koji se poklon ne treba
p,njavljivati.
Clan 15. - Propisuje Sta se smatra protokolamim poklonom i dije je vlasniStvo takav poklon.
Clan 16. - Propisuje registraciju poklona.
Cfan 17. - Propisuje sridrlaj prijave.
Clan 18. - Propisuje obrasca prirjave
Clan 19. - Propisuje kontrolu prijavljenih podataka i obaveze Ureda.
Clan 20. - Propisuje se obaveza davanja podataka.
Clan2l. - Propisuje javnost rada Ureda.
Clan22. - Propisuje sankciie za neprijavljivanje imovine ili davanje lahnih podataka o
imovini.
dhn 23. - Propisuje zastaqevanje za primjenu sankcija u roku od pet godina od navodnog
kr5enja Zakona.
(lan24.- Propisuje disciplinsku odgovornost rukovodioca i zaposlenika Ureda.
Clan 25. - Propisuje rokza dono5enje Uredbe o uspostavljanju i vodenju
Registra nosilaca javnih funkcija kojim Ce se urediti uspostavljanje jedinstvene elektronske
evidencije, oblik votlenja registr4 subjekti upisa" sadrZaj i oblik potrebne dokumentaciie,
unos, duvanje i za5tita prikupljenih podataka.
ehn 26. - Propisuje saradnju Ureda sa nadleZnim organima (Agencijom).
Clan27. - Propisuje obavezu usagla5avanja ovog zakonasa zakonim vi5ih nivoa vlasti koji
sj primiene ili donesu novi, a koji reguliSu ovu materiju.
Clan 28. - Propisuje prirjavu imovine zatedenih nosiocajavne funkcije.
Clan29. - Propisuje se rodna neutralnost rijedi i pojmova.
tlan29.- Propisuje se dono5enje podzakonskih propisa.
Clan 30. - Propisuje stupanje na snagu Zakona osmog dana od dana objavljivanja u

,,SluZbenom glasniku Unsko-sanskog kantona. "

IV - FINAI\ISIJSKA SREDSTVA
Za provotlenje ovog zakona potrebno je osigurati dodatna finansijska sredstva izBudileta Unsko-

sanskog kanton4 jer ie doCi do osnivanja Ured v korupcije Vlade Unsko-sanskog kantona.

MrnqSTAR
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OBRAZAC PRIJAVE IMOVINE

Svrha Datum

PODACI O NOSIOCU JAVNE FUNKCIJE

Ime
Prezime
JMBG

PODACI O BLISKOM SRODNIKU KOJI PODNOSI PRIJAW

Ime
Prezime

PODACI O INSTITUCIJI/ORGANU

Naziv organa

Adresa
Datum imenovania

PODACI O NEPOKRETNOJ IMOVINI

Vrsta
PovrSina

Opdina, gadidrlava
edie se nalazi
Poriieklo
Pretpostavljena
wiiednost (KM)
VlasniStvo
Suvlasni5tvo (%)
Vnta sredstava
Izvor sredstava

PODACI O POKRETNOJ IMOVINI

Vrsta
Godina oroizvodnie
Godina kuonie
Pretpostavljena
vriiednost (KM)
Vlasni5tvo
DIONICE I VRIJEDNOSNI PAPIRI U PRIVREDNIM SUBIEKTIMA

PODACI O FINANSIJSKIM OBAVEZAIIIA



Cr,msrvo u upRAvNrM r NADZoRNTM oDBoRTMA

Pod punom moralnom, krividnom i gratlanskom odgovornoldu potvrtlujem istinitost podataka u prijavi, potwtlujem
da niti jedan dio imovine. nije. izostavljel iz p-rijave, 

!e sam sagi'asan sa 
"ahgevom 

ureaa za dostavu podaaka svimnadlelnim institucijama' kao i pravnim i fizidkim licima koji raspolaZu podacima relevantnim - pron3". uwr6*"
odredbama zakona.

Potpis podnosioca

Institucija/organ
Naziv funkciie
Nalanda Da I lznos (KM ) Ne

GODISNN PRIHODI

Ukupan prihod
Izvor prihoda
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BOSNA I HEBcDGOVINA
Fnprnectl.r BosNp I HEBeriGovINE
UtssKo- sAN B KI I(AN,f ot{

Mr Nr sraRswo FrNAtts II+

Ilroj : 04-0?-863 5' q tn--
BihaC, 02.09,20 I 9. godine

MINISTARSTVO PRAVOSIJDA I
- ovdje -

PREDMET: Mi$ljenje o fiskalnoj
Veza, Vq$ akt broj : 07-02-8635'2/19

Shodrro dlanu 25. stav]. Ali
glasnik Unsko-sanskog kantond' bmj
ctati miSljenje rra nacrt i prijedlog
provodenj e zahtj eva osiguranj e

Dalje, po odredbi dlana I ' i 2'
zakona, drugih proPisa i akata Plarr:
l5/18), obradivad propisa i akata pltu

tih propisa i akats koje Vlada F

urtvrctuje, donctsi, odnosno na koje

preclleZe Parlarnentu Ferieracije Bor

U skladu sa naPri.ied citirani

rni$ljenje o fishalnoj Procjeni
propisa u roku kojije ufvrden

Ministarstvo pravosu(ta i uprave LI

Ministnrstvu finansij a dostavilo
imovini rtosioca javnih funfccija u

procjerri, na propisa,nom obrascu (

DA). U obraeloZeqiu navo4e da: o'

orgarr ra provodenje istog U

kantoua.lmaiudi u vidu navedeno ji

donlieti Uredbu o osnivanju Ureda

te Fravilnik o unutralnjoj organi

demu se po$lo od pretPostavke 4a

drZavna sluZbenika. Obzirom nan&

u iznosu ccs.28.620,00 KM' u
I14.482,00 KM".

Bosnre AND HunancovINA
flupnetlqt ot Bo$fiaeNp lft;ttttncaru,IA
Tgn Ure-8ANA CeNtors

MTWTSTNY OF FINANCE

ti, dostsvlja se;

29.08.2019. godine

3, Poslqvrrika o radu Vlsde Unsko-ssnskog ("SluZbeni

26112,3/14 i I l/14 ), Ministarstvo frrrensiia je u obavezi

gog propisa, odnosno cinrgrcg opqeg *lcta, ako rilegovo

ih sredsiava, ponebnih za izvr$enje propise'

hikao procedudza izradu izieve o {pka}noj 
procjent

na brd[et ("SluIbene novine FBiH " broj: 34116 i
iaafuje iqiaw o fislcalnoj procjeni prilikom izlrade

iie Boine i Hercegt,vine, odnosno vlada kanttrna

ie sailasno$l, te propisa i akata ptaniranja koje Vlacla

i l{ercegovine, odnosno itkup5tiui kanfona' . . .

piuuiinifo*, Ministarstvc' finansiia 
'4zmatra 

i cloje svoje

i iii ufun pianirania, te dostavlja nri5ljenje obradivadu

" 
*Ol VUaelstjtdom navedenog dfriemo sliedede;

*Iiitjenje

o+anskog kantonaie svcrjim aktom, broj i datum gornji

Zafona Jpr{avljivanju i postupku provjere Pog{a\a:
ntio-tan*to* t *ntonu, ,,ajedno sa Izjavom o fiskalnoj

iertn i lotpisan od strane ovla$tene osobe:p!*:fl.
norn 3. Navedenog Zah:ona utwdeno je da je nadleZni

ra' Uorbu protiv korupcije Vlade 
-Unsko-sanskog

,.iu Oo nakoi stuparja na'snsgu ovog Zakotra potretrno

borbu protiv korupcije Vla{e Unsko-san*koq 
}llt^on3..;

i.iii titti*alizaciji'rtidnih mjesta navedenog llrede' pil

u*dtni UrEd inra cca'3 zaposlena : Sekretara Ureda i {.ut
ono oottuUna su dodatnlr sredstva i to u 2019' (n) godini

ir*tj-etdini I14.482.,00 KM i u 2021 (n+2) goditti



Slijedom gore navedenog, obrattivad
o bud*etima u Federaciji Bosne i
obuhvatiti prijedloge za povecanje

Pravilnika o proceduri za ieradu izj
pl*niranja na hudzet. Ovaj organ
procjene, s tim da ste clo utvrdivgnja
dodatna finsnsijska sredstva. U

S po5tovanjem,

Dgqv[ieno:
(-[,i Naslovu

2. Minist.finansija
3. ala

a nije postupio u skladu sa dlanom L Stav ?. Zakona
govine ( fiskalna procierra posljedica na budZet mora

i izdateke budZeta ), te u skladu s dlanom 7. stav (l)
o fiskalnoj procjeni zakona, drugih propisa i al,ata
441i usfovno pozitivno miSljenje 5to se tiEe fiskelne

prijedloga Zakona u ohavezi da osigwate potrebna
ov4i orga.n ne moEe dati pozitivno mi$ljenje.

*e?isl';'{$-Ss
;Y."^,T'#i*l







rl*i iffi:ttP --rerR% a. n4bpffi0t
BOS\A I HERCf,GO\'IN.{

FEDERACIJA BOSNE I HERCECO\'II'iE
T'NSKO-S.{\SKI K{\TO\

I.'RED ZA ZAKONODAVSTVO vL.{DE TINSKO-
SA\SKOG KANTO\.{

q
Broi : 2 t -02-gei S / tZO t q

Datum: 04.0g.2}l9.godine

BOSNI.{ A\D HERZEGO\'I\A
FEDERATION OF BOS\I.{ A\D HERZEGOVI\A

THE LrNA S,\\.{ (].{\TON
LECISL.{TIO]\ OFFICE OF t'\A S.{\.{, GOVER}IENT

MINISTARSTVO PRAVOSUDA I UPRAVE

PREDMET: MiSljenje na Nacrt Zakonao prijavljivanju i postupku provjere podataka o
imovini nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu, dostavlja se;-

Na osnovu dlana 4. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade Unsko-sanskog kantona

("SluZbeni glasnik Unsko-sanskog kantona" broj: 9lll,22lll i 7ll8)" Ured za zakonodavstvo

Vlade Unsko-sanskog kantona, daje sljedeie

MISLJENJE
na Nacrt Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka
o imovini nosioca iavnih funkciia u Unsko-sanskom kantonu

Osnov za donoSenje

Ustavni osnov:
Ustavni osnov za donoSenje zakona iz djelokruga Skup5tine Kantona sadrZan je u

odredb'i dlana I l. b) i n) odjeljak A poglavlja V Ustava Unsko-sanskog kantona - Predi5ieni
tekst ("SluZbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", broj: l/04 i 11104), koji se odnosi na

djelokrug Kantona i Skup5tine Kantona za dono5enj e zakona.

Ured za zakonodavstvo Vlade Unsko-sanskog kantona, a nakon izvSene analize teksta
predmetnog nacrta Zakona, stava je:

- tekst predmetnog Zakona uraden je u skladu sa metodolo5kim jedinstvom za izradu
propisa, odnosno u skladu sa dlanom 24. Poslovnika o radu Vlade Unsko-sanskog
kantona ("SluZbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", broj: 26112,3114 i llll4);

- tekst predmetnog nacrta Zakonauraden je u skladu sa Pravilima i postupcimazaizradu

zakona i drugih propisa Federacije Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije

Bosne i Hercegovine". broj: 7lll4);

Analiziraj u6i tekst predmetno g Zakona i razloge za donoienj e navedene u obrazloZenj u
dostavljenom uz predmetniZakon nejasno je iz kojeg razloga se pristupa izradi istog. obzirom
da je predmetna materija regulisana Izbornim Zakonom Bosne i Hercegovine ("SluZbeni
glasnik Bosne i Hercegovine", br. 23101, 7102, 9102. 20102, 25102 - ispr., 4104. 20104, 25105,

77105,11106,24106,33/08, 37108,32110,48111- odluka US,63/ll - odluka US, l8l13,7ll4,
31116 i 54117 - odluka US)" Zakonom o Agenclji za prevenciju korupcije i koordinaciju borbe



protiv korupcije ("SluZbeni glasnik Bosne i Hercegovine", broj: 103109 i 53/13) i Zakonom o
sukobu interesa u organima vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine", broj: 70108),

Uredivanje odnosa u istoj oblasti sa viSe zakona moZe dovesti do njihove medusobne
neuskladenosti, protivrjednosti i prenormiranja kroz dupliranje regulative o istim pravnirn
pitanjima, zbog dega moLe doii do problema u primjeni i pravne nesigurnosti, jer nije definisan
odnos predloZenog zakona sa drugim zakonima, odnosno propisima u okviru jedinstvenog
pravnog sistema Bosne i Hercegovine, kao Sto je sludaj npr. sa kaznenim odredbama u
predloZenom Zakonujer dolazi do viSestruke kazneno pravne za5tite istog odnosa, odnosno
da se kaznenim odredbama ovog zakona ne sankcioni5u radnje koje su vei sankcionisane
drugim zalionom.

elanom 5. predloZenog Zakona predviden je tJred za borbu protiv korupcije Vlade Ok-
Unsko-sanskog kantona kao nadleZni organ za provodenje ovog zakona a Sto znadi da je
predvicleno osnivanje novog organa, odnosno Ureda za borbu protiv koripcije Vlade Usnko -
sanskog kantona a u prelaznim odredbamaZakona nije utvrden rok za osnivanje tog organa
odnosno rok za donoSenje osnivadkog akta kao ni rokovi za poduzimanje drugih radnji
neophodnih za funkcionisanje tog organa. Ostaje nejasno da li se predvida osnivanje Ureda kao
strudne sluZbe Vlade Usnko-sanskog kantona.

Razmotriti opravdanost teksta predloZenog dlana 20. odnosno precizirati ovlaStenja
Ureda za pr rbavljanj e podataka.

Clan 22. predmetnog Zakona potrebno uskladiti sa dlanom I2., 22. i 113. Zakona o o(^
prekr5ajima (.,SluZbene novine Federacije BiH", broj 63114), a koji se odnose na raspon
novdane kazne koji se moZe propisati i granice koje odreduje Zakon o prekrSajima.

lz obrazloLenja dostavljenog uz predmetni Zakon, nejasni sn razlozi za dono5enje
prednretnog zakona i obja5njenje odabrane politike, obzirom da se u istom navodi
uspostavljanje organa - Ured za borbu protiv korupcije. a predmetni zakon reguliSe
prilavljivanje i postupak provjere podataka o imovini nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom
kantonu.

Ured za zakonodavstvo Vlade Unsko-sanskog kantonapredlaLe obradivadu da razmotri
sugestije Ureda i uz predmetni nacrt Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka o
irnovini nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu, prilikom upudivanja Vladi Unsko-
sanskog kantona na razmatranje, dostavi obrazlolenje u kojem su jasno navedeni razlozi za
dono5enje i obja5njenje odabrane politike, koje prati predmet regulisanja predloZenog zakona
te da razmotri opravdanost odredbi predloZenogZakona u odnosu na zakone vi5ih nivoa vlasti
koji tretiraju istu materiju, odnosno propise u okviru jedinstvenog pravnog sistema Bosne i
Hercegovine.

S po5tovanjem.

Dostavl.ieno:
L Naslovu
2. ala
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FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVTNA

THE I.JNA - SANA CANTON
MINISTRY OF JUSTICE AND ADMINISTRATION Q,I

Broj: 07-06-e1Zs-Sttg
Biha6, 10.09.20t9.godine

Ured za zakonodavstvo Vlade Unsko_sankog kantona

LREDMET: Izja5njenje, dosravlja se_,
Veza: va5 akt broj 2t_02_9635-litg oiOq.Og.Zol9. godine

PoStovani,

Ministarstvopravosucla i uprave zaprimilo je, vas akt broj i datum veze, kojim ste dalimisljenje na Nacrt Takon o-prijavljiv-j".i i*dtr;rlu;"r" podataka o imovini nosiocajavnih funkcija u Unsko-sanrforn kantonu 1u oafem t t rtur"N* rtzakona).
S tim u vezi, a na osnovu Elana26. stav it; porrounir.u o radu vruo. unsko-sanskogkantona (,,SluZbeni glasnik unsko-sanskog kaninu" ur. )gn, 3/14 i lll14),dostavljamovam izjasnjenje o primjedbama koje ouo Ministarstvo, kao obradivad propisa ne moZeprihvatiti :

u odnosu na prvu primjedbu, u kojoj navodite da vam je nakon analizeteksta nacrtazakona i razloga za njegovo donosenje navedenih u obrazloLenju, nejasno iz kojeg razloga sepristupa izradi istog, ..., stav je ov-og Ministarstua da su u obrazlozenju nacrta zakon4Poglavlju II - jasno i nedvosmisleno nave deni razlozi za njegovo donosenje, po6ev oddinjenice da je Programom rada skupstine unsko-runrt og tantona tu iotg. godinu(,,sluZbeni glasnik unsko-sanskog kantonaj',_-uroj 0s/19) u Normativnorn oi.;"iu, utvdenaobaveza kod ovog Ministarstua da se vladi i st<upitini u^t o-runrt og kantona dostavi nacrtZakona, pa nadalje.

Naglasavamo, da je odredbama dlan 45. Poslovnika Skupstine Unsko-sanskog kantona(,,SluZbeni glasnik unsko-sanskog kantona.,, broj 9/r7) priprsano da ilt;glt Skupstinenajmanje dva puta godi5nje, a po potrebi i vi5e puta prati izJrsavanje nadleznostl L progru urada za tekudu godinu sa utvrdenim rokovim a za ialnaciju i o tore i-fisiaua-skupstinu.
Stavom. 2) .citiranog dlana propisano je da Skup5tin u 

^La" 
na prijedlog Kolegija trazitipreispitivanje odgovornosti nosioca utvitlenih u prlgrurnu ,iiu,.bogri"iruriuuu":l utvrtlenih

obaveza.
obradivad propisa ne prihvata vasu konstataciju, kad je u pitanju ovaj nacrt zakon4

kako- uredivanje odnosa u istoj oblasti sa vi5e zakoni moze dovesti do njihove meclusobne
neuskladenosti, protorjelnosti i prenormiranja, ako se zna da Kanton ima Ustavni osnov zadonosenje zakona o prijavljivanju i postupiu provjere poaututu o imovini nosioca javnih
funkcija u Unsko-sanskom kantonu da na niuou rantonu n.rnu drugih propiru-t oli uretluju

lff?]tl$$+y.smatramo naglasiti da se Izborni zakonu Bosni i irercegovin"f ,,stuzu"ntgrasnrk liosne i Hercegovine , br. 23/01, 7/02,9/02, 20/02 i 25/02-isp.a704, 20)04, z5/0s,
77!05, 1l/06, 24/06, 33/08, 37/08, 32/10, 4g/ll- odluka us, rg/r3, 7/14,'3r/16 i 54/17-
odluka US) u Federaciji BiH ne primjenjuje skoro 4 godine, Sto za posljedicu ima neuredenost
te oblasti. Takoder, nagla5avamo da istwremeno Ured nije ukazao sa kojim odredbama,
navedenih zakona se kose odredbe nacrtaZakona_

Adresa: Alije Oerzeleza QBlhad 77000, te
e-mail: pravda@vladausk.ba



Osim, toga obradivad propisa ne prihvata primjedbu koja se odnosi na Ured za borbu
protiv korupcije Vlade Unsko-sanskog kantona, u dijelu da u prelaznim odredbama Nacrta
Zakona ostaje nejasno da li se predvida osnivanje Ureda kao strudne sluZbe Vlade Unsko-
sanskog kanton4 izrazloga Sto ie se navedeno pitanje detaljno urediti Uredbom o osnivanju
Ureda za borbu protiv korupcije, gdje ie biti propisano da Ured djeluje kao strudna sluZba
Vlade. Nadalje, dinjenica je da je u Nacrtu Zakona utvrdeno da 6e Ured za borbu protiv
korupcije, biti nadleZan za njegovo provodenje, ali to nuZno ne znadi da 6e provodenje ovog
Zakona biti jedina i iskljudiva nadleZnost navedenog Ureda, obzirom na ovla5tenja Kantona
utvrdena u dlanu 23. Zakona o Agenciji za prevenciji korupcije i koordinaciju borbe protiv
korupcije ( SluZbeni glasnik BiH, br. 103/09 i 58/13) i nastojanje Vlade Kantona da, u
narednom periodu, institucionalizira sve aktivnosti u Kantonu na prevenciji korupcije,
prikupljanju podataka i prijavljivanju nadleZnima uodenih koruptivnih aktivnosti,
uspostavljanje i upravljanje bazama podataka koje za cilj imaju prevenciju i otkrivanje
koruptivnih aktivnosti itd.

I na kraju, u pitanju je Nacrt Zakona, gdje je za odekivati da de se u Prijedlogu
Zakona izmjeniti postoje6a i utvrditi boljih pravnih rje5enja u odnosu na Nacrt obzirom da ie
na javnu raspravu o Nacrtu Zakona, biti pozvani graclani, naudna i strudna javnosti, drZavni
organi, politidki subjekti, medunarodne organizacije i mediji da se ukljuee i daju svoj
doprinos u razmatranju Nacrta Zakona,

Ostale primjedbe obradivad propisa je prihvatio kao osnovane.

Dopqaviti:

q Naslovu

i6, dipl.prbvnik
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MINISTARSTVO PRAVOSUDA I UPRAVE

PREDMET: Konadno miSljenje naNacrt Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka

o imovini nosioca javnih funkci.la u Unsko-sanskom kantonu, dostavlja se;-

Na osnovu (lana 2. Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade Unsko-sanskog kantona

("SluZbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", broj: 911l,22lll i 7ll8), dlana 26. Poslovnika o

radu Vlade Unsko-sanskog kantona ("SluZbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", broj: 26112"

3ll4"lll14 i 20119). Mi5ljenja Ureda za zakonodavstvo Unsko-sanskog kantona broj: 2l-02-
9458-3119 od 05.09.2019.godine, izja5njenja Ministarstva pravosuda i uprave broj: 07-02-9458-

5l17 od 10.09.201g.godine, IJred za zakonodavstvo Vlade Unsko-sanskog kantona. da.ie

KONAENO MISLJENJE
na Nacrt Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka

o imovini nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu

Ihed za zakonodavstvo Vlade Unsko-sanskog kantona, a nakon analize pismenog

izjaSnjenja Ministarstva pravosuda i uprave broj: 07-02-8635- 5 /19 od 10.09.201g.godine"

ostaje pri stavu datom u Mi5ljenju Ureda zazakonodavstvo Vlade Unsko-sanskog kantona broj:

2l-02-8635-312019 od 04.09.2019.godine, hB Nacrt Zakona o prijavljivanju i postupku

provjere podataka o imovini nosiocajavnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu a koji se odnosi

na sugestije koje obradivad nije prihvatio i to:

- da tekst predloZenog Nacrta Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka o --.'
imovini nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu i obrazloLenjelrazlgr"-

donoSenja dostavljeno uz isti ne prati odredbe predloZeno gzakona,

- Odredbe dlan 15.7, 15.8 i 15.9 Izbornog Zakona Bosne i Hercegovine ("Sl

glasnik Bosne i Hercegovine", br. 23101" 7 102" 9102. 20102. 25102 - ispr., 4/0

25 1 05, 77 105, 1 1 106, 24106. 33/08, 37 108, 321 10, 481 1 1 - odluka US. 6311 1 - c

18/13. 7ll4,3ll16 i 54117 - odluka US), tretiraju obavezu pnjav.g imovnog

-l
,/4.--

\. '
-/ \-).-----



izabranih zvanidnika na svim nivoima vlasti. obrazac za prijavu kao i prekrsaj'e
odredbe.

Nejasni su vaSi navodi u Izjasnjenju da se Izborni zakonBosne i Hercegovine ... ,.u
Federaciji BiH ne primjenjuje skoro 4 godine'".
Uredi se osnivaju kao strudne sluZbe Sto je i predvideno dlanom 54. zakona o
otganizaciji organa Llprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("sluzbene novine
Federacije Bosne i Hercegovine". broj 35105) ikao takvi podnose iz',je5taj Vladi a ne
Skupstini kantona sto je predvideno predlozenim Zakonom.
odredbe dlana l-10.11.13 i 14. Zakonom o sukobu interesa u organima vlasti u
Federaciii Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine.,.
broj: 70108), tretiraju daizabrani zvanidnici na svim nivima vlasti dostavljaju redovne
financijske izrieStaje kako je predvideno propisima CIK. primanje poklona kao i to da
CIK odluduje da li je neko stanje , postupak predstavlja krsenje odredaba o prijavi
imovine.

Odredbe dlana 3. i 10. Zakonom o Agen ciji zaprevenciju korupcije i koordinaciju borbe
protiv korupcije ("SluZbeni glasnik Bosne i Hercegovine". broj: 103/0g i 5S/13) tretiraju
izmedu ostalog propisivanje jedinstvene metodologije za prikupljanje podataka o
imovinskom stanj u javnih sluZbenika,
Uredba o poklonima. uslovima i nadinu kori5tenja reprezentacije (..SluZbeni glasnik
Unsko-sansko g kanton a" . br oj :2 | / I 3 ) tretira primanj e poklona.

S po5tovanjem!

Dostavljeno:

l. Naslovu
2. a/a
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PREDMET: Primjedbe, prijedlozi i sugestije, traZi se-,

PoStovani,

Programom rada Skup5tine Unsko-sanskog kantona za 2019. godinu (,SluZbeni glasnik
unsko-sanskog kantona", broj 05119) u Normativnom dijelu, utvdena je obaveza kod ovog
Ministarstva za izradl i dostavu Vadi i Skup5tini Unsko-sanskog kantona Zakon o prijavljivanju
i postupku provjere podataka o imovini nosiocaiavnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu.

Ministarstvo pravosuda i uprave pripremilo je nacrt Zakona o prijavljivanju i postupku
provjere podataka o imovini nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu.

Ovim zakonom utvrduje se obaveza izabranih i imenovanih duZnosnik4 nosioca izwsnih
funkcija i savjetnika da prijave zatedenu imovinu i prihode, porijeklo i promjene imovine i
prihoda kao i poklone koje dobiju u toku obavljanja javne funkcije (podaci o imovini), nadin
prikupljanja, obrada, kori5tenje, zaitita i duvanje podataka, kao i duZnosti i obaveze organa
nadleZnih za provodenje i nadzor nad provodenjem ovog zakona i druga pitanja od znalaja za
provodenje ovog zakona.

U prilogu ovog akta dostavlja vam se nacrt Zakona o prijavljivanju i postupku provjere
podataka o imovini nosioca javnih firnkcija u Linsko-sanskom kantonu, radi dostavljanja va5ih,
eventualnih primjedbi, prijedloga i sugestii4 koje bi nam zasigurno bile od koristi.

Cilj ovog Ministarstva je priprema Sto kvalitetnijeg teksta nacrta Zakona, radi njegovog
dostavljanja nadleZnim organima Unsko-sanskog kantona na potrebna mi5ljenja.

Cjenimo bitnim naglasiti da nam je poznata vaia misija i op6a uloga u Bosni i
Hercegovini, pa bi za ovo Ministarstvo bilo od posebnog nraEaja da iskoristite svoje raspoloZive
resnrse i ukljudite se u ovaj naf ,,projekat", a u cilju inade, kao Sto je nagla5eno Sto kvalitetnijeg
teksta nactra Zakona, te kasnije postizanja Sto boljih rentltatau njegovoj implementaciji.

Prilog: - Nacrt Zakona saobrazloilenjem

Dostaviti:

ii, dipl.pravnik
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UNDP u Bosni i Hercegovini
ULZmaja od Bosne bb
Sarajevo

PREDMET: Primjedbe, prijedlozi i sugestije, traZi se-,

PoStovani,

Programom rada Skup5tine Unsko-sanskog kantona 2a,2019. godinu (,SluZbeni glasnik
unsko-sanskog kantona", broj 05/19) u Normativnom dijelu, utvdena je obaveza kod ovog
Ministarstva zaizradu i dostaw Vadi i Skup5tini Unsko-sanskog kantonaZakono prijavljivanju
i postupku provjere podataka o imovini nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu.

Ministarstvo pravosuda i uprave pripremilo je nacrt Zakona o prijavljivanju i postupku
provjere podataka o imovini nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu.

Ovim zakonom utvrduje se obaveza izabranih i imenovanih duZnosnika, nosioca izwsnih
funkcija i savjetnika da prijave zatedenu imovinu i prihode, porijeklo i promjene imovine i
prihoda kao i poklone koje dobiju u toku obavljanja javne funkcije (podaci o imovini), nadin
prikupljanja, obrad4 kori5tenje, zaltita i duvanje podataka, kao i duinosti i obaveze organa
nadleZnih za provodenje i nadzor nad provodenjem ovog zakona i druga pitanja od z.nalaja za
provodenje ovog zakona.

U prilogu ovog akta dostavlja vam se nacrt Zakona o prijavljivanju i postupku provjere
podataka o imovini nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu, radi dostavljanja vasih,
eventualnih primjedbi, prijedloga i sugestija, koje bi nam zasigurno bile od koristi.

Cilj ovog Ministarstva je priprema Sto kvalitetnijeg teksta nacrta Zakonao radi njegovog
dostavljanja nadleinim organima Unsko-sanskog kantona na potrebna mi5ljenja.

Cjenimo bitrim naglasiti da nam je poznata vaia misija i op6a uloga u Bosni i
Hercegovin, pa bi za ovo Ministarstvo bilo od posebnog znailaja da iskoristite svoje raspoloZive
resurse i ukljudite se u ovaj na1 ,,projekot", a u ciliu izrade, kao Sto je nagla3eno Sto kvalitetnijeg
teksta nacrta Zakona, te kasnije postizanja Sto boljih rezultatau njegovoj implementaciji.

Prilog: - Nacrt Zakona sa obrazloZenjem

Dostaviti:
l. naslovu
2. ala
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

UNSKO-SANSKI KANTON
MINISTARSTVO PRAVOSUOA I UPRAVE

n/r gosp. Asim Dizdarevid, dipl. pravnilg ministar 0L-
PREDMET: Nacrt Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka o imovini nosioca javnih

u Unsko-sanskom Kantonu

PoStova ni gospodine Dizdarevid,

Zahvaljujemo Vam se na dostavljanju Nacrta Zakona o prijavljivanju i postupku provjere podataka o imovini
nosioca javnih funkcija u Unsko-sanskom kantonu (aktom od3t.7.2OL9. godine), radi davanja prijedloga i

sugestija.

Nakon 5to je izvrSen uvid u dostavljeni materijal, moie se konstatovati da se radi o zakonskom propisu dija
primjena treba da doprinese veiem stepenu neovisnosti, transparentnosti javne uprave u Unsko-sanskom
kantonu, veioj odgovornosti izabranih duinosnika i nosioca javnih funkcija, kao i jadanju povjerenja gradana
u javnu upravu, na svim niovima vlasti u Bosnii Hercegovini.

Pravifima ipostupcimazaizradu zakona idrugih propisa Federacije Bosne iHercegovine (,,Sluibene novine
Federacije BiH", broj 7L/t4l dlanom 1., stav (2), nosiocima normativnih poslova u kantonima, opiinama i

gradovima se preporuiuje primjena ovih pravila. U ovom smislu, predlaZe se primjena ovog akta na
predloieni nacrt, a narodito se ukazuje na koriStenje preporu€ene forme propisa, unutrainje stukture
propisa, gramatike i dr.

U pogledu predloiene organizacione strukture nadleine za provodenje ovog zakona - Ured za borbu protiv
korupcije, bilo bi znaiajno detaljnije definisati njegovog osnivaEa, akte koje de osnivad donijeti, a kojima ie
se bliie definisati njegova unutrainja organizacija, akti i registri koji se donose, odnosno vode kod Ureda,
izvori finansiranja, medusoban odnos Vlade / SkupStine Unsko-sanskog kantona sa Uredom kao i druga
pitanja neophodna za funkcionisanje Ureda.

Prema dostupnim informacijama u Unsko-sanskom kantonu od 2015. godine djeluje Radno tijelo za borbu
protiv korupcije Vlade Unsko-sanskog kantona. Medutim, iz obrazloienja Zakona nije vidljivo da lije ovo tijelo
bilo ukljudeno u proces njegove izrade, a nije vidljiva veza odredaba ovog nacrta sa Strategijom za borbu
protiv korupcije Unsko-sanskog kantona koja istide u ovoj godini i Akcionim planom za njeno provodenje,
koje je usvojila/donijela Vlada Unsko-sanskog kantona.

/aa'/.'' I
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Preporuduje se da nom razmotre odredbe Zakona koje se odnose na prijavljivanje imovine
preuzirnanja duinosti, odnosno 9. i LL. Za

(tlan 26.),poklona (dlan 15.),

je zavrietka
vazen Zakona kao i donoienje \/



,,2

h akata (ilan 29.), smislu meduso!@no
ania rokova za njihovo donoienje.

UNDF izraiava podrSku Vladi Unsko-sanskog kantona i resornom Ministarstvu pravosuda i uprave, u daljim

aktivnostima na donoienju Zakona. S druge strane, UNDP predlaie Vladi USK odnosno Ministarstvu

pravosuda i uprave da svakako prati i udestvuje u aktivnostima Federalnog ministarstva pravde kako bi se

ova oblast, kao ioblast sukoba interesa nosioca javnih funkcija, na jedinstven naiin uredila u Federaciji Bosne

iHercegovine.

Ujedno, iskazuje se zahvalnost Vladi Unsko-sanskog kantona, Ministarstvu pravosuda i uprave, kao i drugim

nadleinim institucijama u Unsko-sanskom kantonu, koje daju konkretan doprinos i aktivno udestvuju u

procesima koje u oblasti razvojnog planiranja i upravljanja razvojem u entitetu Federaciji Bosne i Hercegovine

koordiniraju razliditi projekti, zajedniiki finansirani od strane UNDP-a i drugih medunarodnih donatora u

Bosni i Hercegovini

/dr*ft+"t"-- C-bfr{
,,/ aaeu Pozder-fengid t

voditeljica Sektora za ruralni i regionalni razvoj
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' .[.td Grnail Tehlrza Jakupovic <tehirzaj@gmail.com>

Fwd: Komentari na nacrt zakona
1 poruka

pravda@vladausk.ba <pravda@vladausk. ba>
Prima : tehirza j@gmail.com 16. kolovoza 2019. u 15:01

lzvoma poruka
Naslov: Komentari na nacrt zakona
Datum: 2019-08-1 6 1 4:27
Od: Ljiljana Perkusic <Ljiljana.perkusic@osce.org>
Za: " pravda@vladausk.ba" <pravda@vlidausk.ba>
cc: "Mirna'BRESAN@ext.eeas.europa.eu".<Mirna.?lEsAN@ext.eeas.europa.erJ>, ,Gluhovic, 

Dragana,<GluhovicD@state'gov>, Martino Bianchi <Martino.Biancrrigisce.org>, Romela Karacic<Romela.Karacic@osce.org>, 'Nihad Gavranovic,,<Nihao.davianovic@osce;rgr-

Postovani Ministre Dizdarevic,

U skladu s n-asim dogovorom, u prilogu Vam dostavljam komentare na nacrt
zakona o prijavljivanju ipostupku prwjere podatakio imovini nosioca
javnih funkcija u Unsko-sanskom Kanionu.

Misljenja koja su iznesena u komentarima ne odrazavaju zvanicne stavove
9r"9" specijalnog predstavnika Europske unije u Bosnii Hercegovini,
Ambasade 

_sjedinjen ih Americkih Dzav a u Bosni i Hercegovini i lr,tisi.ie
oscE-a u Bosnii Hercegovini, te se imaju smatratidijeloir nase tehnicke
pomoci.

Ukoliko imate bilo kakva dodatna pitanja ili komentare mozete nas
slobodno kontaktirati.

S postovanjem,

Ljiljana Perkusic,

sefica odsjeka za demokratsko upravljanje

This e-mailmessage may contain confidential and/or privileged
material. Delivery of this message to any person other than the intended
re-cipient(s) does not in any way waive privilege or confidentiality. The
information transmitted is intended only for the person or entig io
whom or which it is addressed. Unauthorized use, disclosure or copying
is shictly prohibited. The sender accepts no liability for the proper
transmission of this communication or for any delay in its receipt.

ffi f'Zl""ari 
na nacrt zakona o prijavljivaniu imovine USK (t).doc
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